
733806-2026 Page 1/20

See the notice on TED website

733806-2026 - Licitación
Noruega – Electricidad – Electricity - Physical delivery and financial management of electricity.
OJ S 206/2026 23/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondheim kommune
Correo electrónico: marthe.sundberg@trondheim.kommune.no
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bakklandet Menighets Omsorgsenter
Correo electrónico: bakklandet-omss.postmottak@trondheim.kommune.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondhjems Hospital
Correo electrónico: trondhjems-hosp.postmottak@trondheim.kommune.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kystad helse- og velferdssenter
Correo electrónico: kystad-helse.postmottak@trondheim.kommune.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondheim Renholdsverk AS
Correo electrónico: Innkjop@trv.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trøndelag brann- og redningstjeneste IKS
Correo electrónico: feier@tbrt.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stiftelsen Trondheim Pirbad
Correo electrónico: firmapost@pirbadet.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión
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1.1.
 
Comprador
Denominación oficial: Kirkelig Fellesråd i Trondheim
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Byåsen sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Nidaros Domkirkes sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Klæbu sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Byneset og Leinstrand sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Nidelven sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Tiller sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Lade sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bakklandet og Lademoen sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
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Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kolstad sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ilen sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Sverresborg sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ranheim og Charlottenlund sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Heimdal sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Strindheim sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Berg sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Strinda sokn
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondheim havn IKS
Correo electrónico: firmapost@trondheimhavn.no
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Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Heggstadmoen eiendom AS
Correo electrónico: Innkjop@trv.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondheim kino AS
Correo electrónico: kino@trondheimkino.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Tempevegen 25 AS
Correo electrónico: ole.erik@tempevegen25.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Leutenhaven AS
Correo electrónico: 06760@newsec.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Trondheim parkering AS
Correo electrónico: post@trondheimparkering.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Midt-Norge 110-sentral IKS
Correo electrónico: post@mn110.no
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Electricity - Physical delivery and financial management of electricity.
Descripción: Trondheim municipality, hereafter called the Contracting Authority, invites 
tenderers to an open tender contest for a contract for Strøm - Physical delivery and financial 
management to the Contracting Authority's units. Trondheim municipality needs a new 
framework agreement for electricity, which includes physical delivery of electricity to the 
municipality ́s entities, optimisation of concession power sales and financial management of 
future contracts. The delivery mainly includes the following areas: Physical delivery of 
electricity Management and optimisation of concession power Implementation of price 
assurance strategy and management of financial contracts Overview and forecasts for price 
development in the spot and forward market for electricity, as well as important input factors 
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for production such as water, wind, coal and gas billing services and site administration 
Consultancy and installation of the environment and efficiency management 
measuresGenerell consulting Reporting
Identificador del procedimiento: 9db97790-6a09-4441-8cd9-5bf14c09fc64
Identificador interno: 2026/15575
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Trondheim municipality, hereafter called the 
Contracting Authority, invites tenderers to an open tender contest for a contract for Strøm - 
Physical delivery and financial management to the Contracting Authority's units.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09310000 Electricidad
Clasificación adicional (cpv): 09000000 Derivados del petróleo, combustibles, electricidad y 
otras fuentes de energía, 09300000 Electricidad, calefacción, energías solar y nuclear, 
66000000 Servicios financieros y de seguros, 66120000 Servicios bancarios de inversiones y 
servicios relacionados, 66122000 Servicios de financiación de empresas y de capital riesgo, 
66140000 Servicios de gestión de cartera, 66150000 Servicios de administración de los 
mercados financieros, 66151000 Servicios operativos del mercado financiero, 66151100 
Servicios de venta minorista electrónica, 66170000 Servicios de asesoramiento financiero, de 
procesamiento de transacciones financieras y de cámara de compensación, 71314000 
Servicios de energía y servicios conexos, 71314200 Servicios de gestión de energía, 
71314300 Servicios de consultoría en rendimiento energético

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 400 000 000,00 NOK

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Anskaffelsesforskriften - The Public Procurement Act and the Procurement Regulations.

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Fraude: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
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by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Is the tenderer himself or a person, who is 
a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed 
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that 
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European 
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures 
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 
309 of 25.11.2005, p. 15).
Participación en una organización delictiva: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally 
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more 
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? 
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework 
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 
11.11.2008, p. 42)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Is the tenderer himself or a 
person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body, 
or has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a 
legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist 
activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period set 
directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist 
activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework decision 2002/475/RIA of 13 
June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also 
includes incitement to, participation or attempts to commit such actions as included in Article 4 
in the mentioned framework decision.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Is the tenderer himself or a person, 
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Is the tenderer aware 
of breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Is the tenderer aware of 
breaches of provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Is the tenderer aware of 
breaches of provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Has the 
tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the 
competition?
Falta profesional grave: Has the tenderer committed serious errors in professional practice? If 
relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement documents.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Have the 
tenderer:a) given grossly incorrect information when notifying the information required to verify 
that there is no basis for rejection, or of the qualification requirements being met,b) failed to 
provide such information,c) subject to immediately submitting the supporting documents 
requested by the Contracting Authority, ord) improperly affecting the Contracting Authority's 
decision process to acquire confidential information that could give this an unlawful advantage 
in connection with competition, or negligently has given misleading information that can have a 
significant influence on decisions on rejection, selection or award?
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Are 
tenderers aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents?
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Has the tenderer or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or 
in another way been involved in the planning of the competition?
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Has 
the tenderer committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a 
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous 
concession contract, where the breach has led to the cancellation of the contract, 
compensation or other similar sanctions?
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: The 
contracting authority shall state that in Norway there are national rejection reasons. These 
shall be described in the procurement documents. Tenderers must respond to whether they 
are in one or more of the situations described in the national rejection reasons. Will the purely 
national rejection reasons, as stated in the relevant notice or in the procurement documents, 
apply?
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Have tenderers 
failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are established and 
in their member state, if this is a different country than what he is established in?
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Has the tenderer not fulfilled his tax 
and duty obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's 
member state, if this is a different country than what he is established in?
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Quiebra: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Convenio con los acreedores: Is the supplier in a situation where he has been forced debt 
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the 
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business 
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activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made 
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Insolvencia: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Is the supplier in a situation 
where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Electricity - Physical delivery and financial management of electricity.
Descripción: Trondheim municipality, hereafter called the Contracting Authority, invites 
tenderers to an open tender contest for a contract for Strøm - Physical delivery and financial 
management to the Contracting Authority's units. Trondheim municipality needs a new 
framework agreement for electricity, which includes physical delivery of electricity to the 
municipality ́s entities, optimisation of concession power sales and financial management of 
future contracts. The delivery mainly includes the following areas: Physical delivery of 
electricity Management and optimisation of concession power Implementation of price 
assurance strategy and management of financial contracts Overview and forecasts for price 
development in the spot and forward market for electricity, as well as important input factors 
for production such as water, wind, coal and gas billing services and site administration 
Consultancy and installation of the environment and efficiency management 
measuresGenerell consulting Reporting
Identificador interno: 2026/15575

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09310000 Electricidad
Clasificación adicional (cpv): 09000000 Derivados del petróleo, combustibles, electricidad y 
otras fuentes de energía, 09300000 Electricidad, calefacción, energías solar y nuclear, 
66000000 Servicios financieros y de seguros, 66120000 Servicios bancarios de inversiones y 
servicios relacionados, 66122000 Servicios de financiación de empresas y de capital riesgo, 
66140000 Servicios de gestión de cartera, 66150000 Servicios de administración de los 
mercados financieros, 66151000 Servicios operativos del mercado financiero, 66151100 
Servicios de venta minorista electrónica, 66170000 Servicios de asesoramiento financiero, de 
procesamiento de transacciones financieras y de cámara de compensación, 71314000 
Servicios de energía y servicios conexos, 71314200 Servicios de gestión de energía, 
71314300 Servicios de consultoría en rendimiento energético
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5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 400 000 000,00 NOK

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Tenderers are registered in a professional register in the 
member state in which the tenderer is established. As described in annex XI of directive 2014
/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the 
mentioned annex. Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers shall have a 
valid actor contract as a trade and clearing representative (or use a certified clearing agent) on 
relevant power exchanges (such as Nasdaq OMX, EEX, Nord Pool or equivalent) for activities 
included in this procurement. Documentation: A copy of an actor contract, confirmation from 
relevant power exchanges/clearing houses (e.g. Nasdaq OMX, EEX, Nord Pool or equivalent), 
or documentation of a contract with a certified clearing agent.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: The tenderer is registered in a company register or a 
trade register in the member state in which the tenderer is established. As described in annex 
XI of directive 2014/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other 
requirements in the mentioned annex. Minimum qualification requirements Requirement: The 
tenderer shall be a legally established company. Documented by a Company Registration 
Certificate or equivalent.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Regarding any other economic and financial 
requirements that have been stated in the notice or in the procurement documents, the 
tenderer declares that: Minimum qualification requirements Requirement: The tenderer shall 
have sufficient economic and financial capacity to carry out the assignment - the tenderer shall 
be credit worthy. Credit worthy with security is not accepted. A/N is sufficient for newly 
established tenderers. Documentation requirement: • Credit rating of the tenderer, not older 
than 6 months calculated from the deadline for receipt of tenders. The assessment shall be 
based on the last known fiscal figures with an indication of how the credit rating has evolved 
during the past three years. The result of the credit rating must be given as a graded value 
(letters or numbers) on a defined scale. Newly established tenderers must document the 
financial capacity to fulfil the assignment by other documentation, such as accounting figures 
and a bank guarantee.
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Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Only for public goods deliveries: In the reference period, 
the tenderer has carried out the following important deliveries of the requested type, or the 
following important services of the requested type. The contracting authority can require up to 
three years experience and allow experience from the previous three years to be taken into 
consideration. Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers shall have 
experience from similar contracts. Newly established tenderers are sufficient to have 
experience from similar assignments for the offered key personnel. Documentation 
requirement: Overview of the most important goods deliveries or services that the tenderer has 
carried out in the last three years, together with information on the contract value, size of 
assignment (in GWh), date of delivery or execution and name of the recipient.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para el control de calidad
Descripción del criterio de selección: Tenderers can use the following technical personnel or 
technical units, particularly those who are responsible for quality control: For technical 
personnel or technical units that do not directly belong to the tenderer ́s business, but if the 
capacity the tenderer will use, cf. part II, section C, separate ESPD forms shall be 
supplemented. Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers shall have 
staffing that can handle company customers of the same or similar size as Trondheim 
municipality. With the same or similar size, the Contracting Authority aims to have a minimum 
of 100 GWh/2000 measuring points per annum. This particularly applies for key areas such as 
mercantile and daily follow-up of customers, site administration, management of concession 
power, analysis and prognoses and financial management of futures contracts. 
Documentation: Overview of the offered manpower for this Assignment including CVs for key 
personnel.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: The tenderer utilises the following technical facilities and 
quality assurance measures and the tenderer ́s survey and research facility is as follows: 
Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers shall have a functioning quality 
assurance system/quality management system. Documentation requirement: Description of 
the tenderer's quality assurance/quality management measures.

Criterio: Gestión de la cadena de suministro
Descripción del criterio de selección: The tenderer will be able to use the following 
management of the supply chain and tracing systems for the execution of the contract: 
Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers shall have a system for 
managing and tracing the delivery chain. Documentation requirement: Description of the 
tenderer's system for managing and tracing the delivery chain.

Criterio: Medidas de gestión medioambiental
Descripción del criterio de selección: Tenderers can employ the following environmental 
management measures in connection with the execution of the contract: Minimum qualification 
requirements Requirement: Tenderers shall have a system and routines for reducing the most 
important environmental impact from their activities and shall use environmental management 
measures throughout the contract period. Therefore it is a requirement that the company has 
an environmental management system, such as Miljøfyrtårn, EMAS, ISO 14001 or equivalent. 
If the entire company is environmentally labelled with a type 1 environmental label, such as the 
Swan Ecolabel or equivalent, this is also approved. Documentation: Tenderers shall complete 
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the attached Environmental Self-Declaration, as well as enclose a certificate of environmental 
management system.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Can tenderers submit certificates issued by independent 
bodies that document that the tenderer fulfils the stated quality assurance standards, including 
universal design requirements? Minimum qualification requirements Requirement: Tenderers 
are required to have a quality assurance system. Documentation: Certificate for the company's 
quality assurance system issued by independent bodies that confirms the tenderer fulfils 
certain quality assurance standards, for example ISO 9001:2008. The contracting authority will 
also accept other documentation which shows that the tenderer has an equivalent quality 
assurance system. As a minimum, a general description of the system ́s content, including an 
overview of inspection plans and check-lists that are relevant for this contract, must be given.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: noruego
Plazo para solicitar información complementaria: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Dirección de los pliegos de contratación: https://permalink.mercell.com/282743077.aspx

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://permalink.mercell.com/282743077.aspx
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: noruego
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 100
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Trøndelag tingrett

https://permalink.mercell.com/282743077.aspx
https://permalink.mercell.com/282743077.aspx
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Información sobre los plazos de revisión: The appeals deadline follows the procurement 
regulations.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Trøndelag tingrett

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Trondheim kommune
Número de registro: 942110464
Dirección postal: Erling Skakkes gate 14
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7004
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Punto de contacto: Marthe Sundberg
Correo electrónico: marthe.sundberg@trondheim.kommune.no
Teléfono: +47 72540000
Dirección de internet: https://www.trondheim.kommune.no
Funciones de esta organización: 
Comprador
Jefe de grupo

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bakklandet Menighets Omsorgsenter
Número de registro: 970161414
Dirección postal: Aasmund Vinjes gate 2, inngang E
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7015
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: bakklandet-omss.postmottak@trondheim.kommune.no
Teléfono: 72544500
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Trondhjems Hospital
Número de registro: 938658374
Dirección postal: Hospitalsløkkan 2-4
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7012
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: trondhjems-hosp.postmottak@trondheim.kommune.no
Teléfono: 72544200
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Kystad helse- og velferdssenter

mailto:marthe.sundberg@trondheim.kommune.no
https://www.trondheim.kommune.no
mailto:bakklandet-omss.postmottak@trondheim.kommune.no
mailto:trondhjems-hosp.postmottak@trondheim.kommune.no
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Número de registro: 875 383 922
Dirección postal: Laura Hangerås veg 1
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7026
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: kystad-helse.postmottak@trondheim.kommune.no
Teléfono: 72545520
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Trondheim Renholdsverk AS
Número de registro: 988 964 573
Dirección postal: Heggstadmoen 53
Localidad: Heimdal
Código postal: 7080
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: Innkjop@trv.no
Teléfono: 72 540 540
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0006
Denominación oficial: Trøndelag brann- og redningstjeneste IKS
Número de registro: 992 047 364
Dirección postal: Tempevegen 23
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7031
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: feier@tbrt.no
Teléfono: 72547600
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0007
Denominación oficial: Trøndelag tingrett
Número de registro: 926722794
Dirección postal: Postboks 2317, Torgarden
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7004
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: trondelag.tingrett@domstol.no
Teléfono: 73542400
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

mailto:kystad-helse.postmottak@trondheim.kommune.no
mailto:Innkjop@trv.no
mailto:feier@tbrt.no
mailto:trondelag.tingrett@domstol.no
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8.1.  ORG-0008
Denominación oficial: Stiftelsen Trondheim Pirbad
Número de registro: 976741315
Dirección postal: Havnegata 12
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7010
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: firmapost@pirbadet.no
Teléfono: 73 83 18 00
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0009
Denominación oficial: Kirkelig Fellesråd i Trondheim
Número de registro: 976998294
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0010
Denominación oficial: Byåsen sokn
Número de registro: 976998154
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0011
Denominación oficial: Nidaros Domkirkes sokn
Número de registro: 976998103
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

mailto:firmapost@pirbadet.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
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8.1.  ORG-0012
Denominación oficial: Klæbu sokn
Número de registro: 976998960
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0013
Denominación oficial: Byneset og Leinstrand sokn
Número de registro: 976998243
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0014
Denominación oficial: Nidelven sokn
Número de registro: 976998081
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0015
Denominación oficial: Tiller sokn
Número de registro: 976998251
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 

mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
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Comprador

8.1.  ORG-0016
Denominación oficial: Lade sokn
Número de registro: 976998170
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0017
Denominación oficial: Bakklandet og Lademoen sokn
Número de registro: 976998189
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0018
Denominación oficial: Kolstad sokn
Número de registro: 876 998 262
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0019
Denominación oficial: Ilen sokn
Número de registro: 976 998 138
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261

mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
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Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0020
Denominación oficial: Sverresborg sokn
Número de registro: 976 998 146
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0021
Denominación oficial: Ranheim og Charlottenlund sokn
Número de registro: 976 998 219
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0022
Denominación oficial: Heimdal sokn
Número de registro: 976 998 278
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0023
Denominación oficial: Strindheim sokn
Número de registro: 976 998 197
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261

mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
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Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0024
Denominación oficial: Berg sokn
Número de registro: 876 990 792
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0025
Denominación oficial: Strinda sokn
Número de registro: 976 998 200
Dirección postal: Munkegata 6
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7013
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post.trondheim@kirken.no
Teléfono: 95923261
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0026
Denominación oficial: Trondheim havn IKS
Número de registro: 945 510 552
Dirección postal: Skippergata 14
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7042
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: firmapost@trondheimhavn.no
Teléfono: 73 99 17 00
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0027
Denominación oficial: Heggstadmoen eiendom AS
Número de registro: 984 024 924
Dirección postal: Heggstadmoen 53
Localidad: Heimdal
Código postal: 7080
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: Innkjop@trv.no

mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:post.trondheim@kirken.no
mailto:firmapost@trondheimhavn.no
mailto:Innkjop@trv.no
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Teléfono: 72540500
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0028
Denominación oficial: Trondheim kino AS
Número de registro: 981 048 369
Dirección postal: Prinsens gate 2B
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7012
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: kino@trondheimkino.no
Teléfono: 72547369
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0029
Denominación oficial: Tempevegen 25 AS
Número de registro: 921 956 452
Dirección postal: Postboks 2380 Torgarden
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7004
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: ole.erik@tempevegen25.no
Teléfono: 91786164
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0030
Denominación oficial: Leutenhaven AS
Número de registro: 932 246 139
Dirección postal: c/o Newsec PAM AS, Beddingen 10
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7042
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: 06760@newsec.no
Teléfono: 73 10 98 80
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0031
Denominación oficial: Trondheim parkering AS
Número de registro: 922 038 473
Dirección postal: Erling Skakkes gate 40D
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7012
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega

mailto:kino@trondheimkino.no
mailto:ole.erik@tempevegen25.no
mailto:06760@newsec.no
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Correo electrónico: post@trondheimparkering.no
Teléfono: 73 10 98 80
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0032
Denominación oficial: Midt-Norge 110-sentral IKS
Número de registro: 916 484 496
Dirección postal: Sluppenvegen 20
Localidad: TRONDHEIM
Código postal: 7037
Subdivisión del país (NUTS): Trøndelag/Trööndelage (NO060)
País: Noruega
Correo electrónico: post@mn110.no
Teléfono: 73956450
Funciones de esta organización: 
Comprador

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 7e22ed9b-c43e-4e4b-88d4-f274603672e4  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 21/10/2026 14:41:01 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 22/10/2026 06:14:32 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: inglés
Número de publicación del anuncio: 733806-2026
Número de la edición del DO S: 206/2026
Fecha de publicación: 23/10/2026

mailto:post@trondheimparkering.no
mailto:post@mn110.no
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